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Antiguo Testamento



Libros históricos



La historia de Tobías llega a nosotros a través de tres redacciones distintas, según los manuscritos en los que se encuentra. El códice Sinaítico (S) siglos IV-V d.C. más larga coincide con las versiones latinas. Los manuscritos Vaticano (B) y Alejandrino (A) siglos IV y V d.C., es más breve que la anterior y presenta una redacción griega más elegante. Algunos piensan que ésta es una corrección de la anterior.



Además del texto griego existen unos pequeños fragmentos en arameo hallados en el Qumrán. Así los estudiosos discuten si originariamente se compuso en griego, en arameo, o en hebreo. En cualquier caso es el texto griego el recibido como canónico por la Iglesia. Entre los protestantes y judíos no es considerado canónico este libro.



I.- DESGRACIA Y ORACION DE TOBIT EN NÍNIVE, Y DE SARA EN MEDIA (1,1-3,17). Tobit y su familia viven en Nínive (Asiria) y Sara y su familia en Ecbatana (Media). Son dos familias de judíos piadosos deportados de Israel, a los que golpea la desgracia a pesar de su fidelidad a Dios y a la Ley.



Se describe el caso de Tobit que a pesar de practicar las obras de misericordia, queda ciego, sumido en la pobreza, y con la incomprensión de su esposa. En esta situación ora a Dios pidiendo la muerte. En el caso de Sara, los siete maridos a los que ha sido dada como esposa han muerto la noche de bodas porque los mata el demonio Asmodeo. Por ello encuentra el desprecio de la criada de su padre. También ora a Dios pidiendo la muerte. Ambas oraciones llegan al tiempo al Señor que decide socorrerles enviando al ángel Rafael.



II.- VIAJE DE TOBIAS A MEDIA ACOMPAÑADO DEL ARCANGEL RAFAEL (4,1-10,14). Tobías hijo de Tobit viaja a Media para buscar un dinero de Tobit. Es acompañado del ángel Rafael que es reconocido como ángel, pues aparece como un joven a quien contratan como guía de Tobías. En el viaje capturan un pez que había atacado a Tobías en el Tigris, y por indicación del ángel guarda la hiel, el corazón, y el hígado del animal, que servirán para alejar al demonio y curar la ceguera. Al llegar a Ecbatana, el ángel comunica a Tobías que según la Ley debe tomar a Sara como esposa por ser el pariente más próximo. Al temor de Tobías al demonio, el ángel le comunica cómo podrá ahuyentarlo. Así llegan a casa se celebra la boda sin que ocurra ningún mal. Tobías, Rafael y Sara vuelven a Nínive.



III.- DE NUEVO EN NINIVE. CURACION Y ULTIMOS DIAS DE TOBIT (11,1-14,15). A la llegada a Nínive, Tobías cura a su padre de la ceguera con la hiel del pez. Tobit bendice a su nuera y el ángel Rafael manifiesta su verdadera identidad y desaparece. Tobías y Sara se trasladan a vivir a Media, ante la profecía de la destrucción de Nínive.



Aunque, a primera vista, el libro de Tobías parece un libro histórico, lo más probable es que no lo sea: se trataría más bien de una “novela ejemplar” que podría encuadrarse en el género “narrativa sapiencial”



La idea de fondo es: Dios protege a los justos. Dios actúa con su providencia no sólo en la vida del pueblo, sino también en la de cada persona y cada familia. Lo importante no es tanto entender el sentido de las desgracias, sino recurrir a Dios y ponerse en sus manos. También se destacan las obras de misericordia y el mantenerse fiel a la propia identidad religiosa, a pesar de vivir en ambiente pagano.



Dios escucha y atiende la oración, si confiamos veremos como todo concurre para el bien de los que aman al Señor. Las Obras de misericordia dan apertura universal al obrar piadoso. Por último, se destaca la acción de Dios a través de sus ángeles.



Libros históricos



Se trata de otro de los libros deuterocanónicos del Antiguo Testamento. Se conservan varias familias de manuscritos de un texto griego, del que se suele considerar que es traducción de un original semítico. Las traducciones vetus-latina y siriaca proceden del texto griego, pero en la Vulgata San Jerónimo hizo una revisión de antiguas traducciones latinas teniendo a la vista un texto arameo



El argumento del libro habla de la presencia de Dios en medio de su pueblo, que sufre y combate por Él, y del triunfo de los judíos sobre sus enemigos.



1. Ataque de Holofernes (Jdt 1-7). El rey Nabucodonosor consigue grandes éxitos y extiende su inmenso poder. Su general Holofernes inicia una gran campaña para castigar a sus enemigos. Tras haber sometido las ciudades del litoral fenicio y palestino llega con sus tropas a la llanura de Esdrelón. Los judíos, al enterarse, se preparan con prontitud para hacerle frente, a pesar de sus escasos recursos, pues temen por Jerusalén y por su Templo recién reconstruidos al regreso del exilio.



El ammonita Ajior informa a Holofernes de estos preparativos y le aconseja prudencia, ya que cuando Israel es fiel a su Dios no tiene que temer a nadie. Para llegar a Jerusalén Holofernes ha de pasar por Betulia, a la que pone cerco y corta los manantiales que abastecen de agua a la ciudad. La situación se hace desesperada, y los defensores de Betulia se disponen a rendirse, si en el plazo de cinco días no reciben una ayuda divina.



2. Intervención de Judit (Jdt 816). En ese momento aparece Judit, una mujer viuda y piadosa, modelo de hermosura, prudencia y fortaleza. Judit se ofrece a llevar a cabo un plan audaz y peligroso: salir de la ciudad y dirigirse al campo enemigo para mediante engaños matar a Holofernes. Tras una oración ferviente y una penitencia austera, se engalana con sus mejores vestidos y joyas, y acompañada de su sierva, logra ser conducida hasta Holofernes en el campo enemigo.



Valiéndose de su belleza y de su inteligencia consigue seducir al general. Tras un banquete ofrecido a sus oficiales, Holofernes cae rendido por el sueño, totalmente ebrio. Cuando Judit se queda a solas con él, toma la espada que había junto a la cama, corta la cabeza de Holofernes, y se la lleva en un saco a Betulia. Los sitiados celebran la proeza, se produce la conversión de Ajior y Judit entona su canto de victoria. Termina el libro diciendo que Judit, después de subir a Jerusalén junto con todo el pueblo para consagrar a Dios su parte del botín, pasó en Betulia el resto de su larga vida feliz, honrada y estimada por todo el pueblo.



Es muy difícil precisar la fecha de composición, ya que debido a su peculiar género literario no sirven las alusiones históricas a los hechos narrados. Por ejemplo, se habla de Nabucodonosor, rey de Nínive, reinante después de que los judíos hubieran regresado de la cautividad y reconstruido el Templo. Cuando en realidad Nabucodonosor fue rey de Babilonia y quien llevó allí desterrados a los judíos.



En su redacción se pueden encontrar



expresiones típicas de la época persa (preparar la tierra y el agua (2, 7), el dios del cielo (5, 8), los nombres de Holofernes y Bagoas, etc.) pero también muchos elementos griegos (la gerusía de Jerusalén (11,14), el empleo de coronas (3, 7), la alusión a un rey Nabucodonosor divinizado (3, 8), etc.).



Además, el marco geográfico es fantasioso, ya que muchos topónimos, entre ellos Betulia, se resisten a todo intento de identificación.



No se trata, pues, de un libro histórico. Es posible que el autor se inspire en algunos hechos reales, pero que resultan irreconocibles debido a la forma literaria de exposición. Su particular género literario más bien tiene elementos comunes con el midrás y con la apocalíptica. Por ejemplo, en el relato se utilizan algunos elementos del género apocalíptico, como la criptografía: de hecho, Nabucodonosor, prototipo de los enemigos de los judíos, podría ser Antioco IV Epífanes; Nínive sería Antioquía (capital del reino Seleúcida); Betulia es un lugar desconocido, pero la palabra significa “casa de Dios”; Judit (“la judía”) sería el pueblo judío personificado en una mujer.



El que ha querido seducir a Israel para llevarlo a la idolatría es seducido, y el Señor ayuda a los que le son fieles. Puede más la fe que la fuerza. La prudencia que otorga la sabiduría de la fe supera a toda sabiduría humana. Dios se apoya en los débiles. Pero la fe no excluye la necesidad de cooperación.



Se aplican en plenitud a la Virgen María expresiones y textos que cantan la fe y sabiduría de Judit. Providencia de Dios, que no abandona a su pueblo. Fortaleza de la mujer que vive de fe, y modelo de muchas virtudes.



Libros históricos



El libro de Ester aparece en las ediciones de la traducción latina de la Biblia conocida como la Vulgata inmediatamente después de los libros de Tobías y Judit. Con él se cierra ese grupo de tres libros de amable lectura y llenos de sentido religioso que siguen a los de Esdras y Nehemías. En la mayor parte de los códices de la traducción griega de los Setenta figura en un lugar análogo, hacia el final de los libros históricos del Antiguo Testamento, aunque delante de Judit y Tobías



El libro de Ester se lee en las sinagogas en Purim, fiesta popular que los judíos celebran con banquetes e intercambio de regalos. En la Biblia Hebrea se incluye entre los Escritos. Es uno de los cinco megillot, es decir, de los cinco rollos de pergamino que se leen en algunas fiestas judías.



La historia narra cómo Dios escuchó las oraciones de su pueblo y lo salvó de un grave peligro surgido por una persecución que sus enemigos habían suscitado contra ellos; esto lo hizo guiando suavemente los acontecimientos con su providencia ordinaria. Todo el argumento se sintetiza de modo misterioso en la narración del sueño de Mardoqueo que figura al principio del libro, y se explica al final del mismo al ofrecer la interpretación de ese sueño. Los protagonistas van apareciendo poco a poco y la tensión se hace más fuerte hasta que Hamán, el enemigo de los judíos, cae en desgracia, cambia el parecer del rey y se autoriza a los judíos a preparar su defensa.



Libros históricos



Se conservan cuatro libros con el título de “Macabeos”, pero sólo dos de ellos están en relación con el movimiento macabeo, que son los dos libros incluidos en el canon cristiano de la Escritura. Ninguno de ellos está incluido en el canon judío actual



En cuanto al autor, los dos libros canónicos son totalmente independientes entre sí y también en cuanto al tiempo de composición y finalidad, aunque se refieren al mismo periodo histórico.



El texto original de 1 Macabeos estaba en hebreo, y tanto Orígenes como San Jerónimo llegaron a conocer ese texto, pero actualmente sólo se conservan versiones griegas del mismo. Además la abundancia de giros semíticos en el griego muestra que se trata de una traducción literal del hebreo. 2 Macabeos fue compuesto directamente en griego



En este primer libro de los Macabeos se narra la historia de los comienzos de la dinastía asmonea. Comienza con la llegada de Antíoco IV al trono de Siria y termina con la muerte de Simón, el último superviviente de los hermanos de Judas Macabeo.



1. Helenización de Jerusalén (1 M 1,1-64). Antíoco IV con la colaboración de algunos judíos influyentes intenta imponer en Jerusalén las costumbres griegas. El Templo de Jerusalén es profanado y convertido en templo pagano. En Jerusalén se construye una fortaleza —la Ciudadela— donde se establece un fuerte contingente militar sirio que controla la ciudad y sus alrededores. La religión judía parece destinada a desaparecer.



2. Rebelión de Matatías (1 M 2,1-70). Ante tal situación reacciona la familia de Matatías. Él y sus hijos emprenden acciones que al principio se desarrollan en forma de guerrillas por los alrededores de Jerusalén.



3. Judas Macabeo, a la cabeza de la resistencia judía (1 M 3,1- 9, 22). Se narra la lucha de Judas Macabeo contra Antíoco y contra sus sucesores Eupátor y Demetrio, y cómo consigue una gloriosa victoria sobre Nicanor. Al fin, logra reconquistar la Ciudad Santa y purifica el Templo. La vida de Judas termina heroicamente en un campo de batalla.



4. Jonatán, sucesor de Judas (9,23-12,54). A la muerte de Judas, su hermano Jonatán se pone a la cabeza del alzamiento. Con más habilidad política que poderío militar consigue llegar a controlar la situación en Palestina aprovechando las luchas intestinas en el reino seleúcida, pero muere en una emboscada



5. Las campañas de Simón y la independencia de Judea (13,1-16,20). Simón, hermano de Judas y Jonatán, reanuda la lucha, expulsa a Trifón y consigue la paz para el país obteniendo de las potencias extranjeras el reconocimiento de su título de etnarca, pero muere asesinado en un convite. Le sucede en la etnarquía y en el sumo sacerdocio su hijo Juan Hircano, con el que se termina el libro haciendo un brevísimo resumen de su reinado (1 M 16,21-24).



Actualmente se considera lo más probable que el libro sea obra de un solo autor que se ha servido de varias fuentes para llevar a cabo su tarea. Estas fuentes, además de sus recuerdos personales y de una tradición más o menos elaborada sobre la vida de Judas Macabeo, son de dos tipos:



a) Documentos oficiales, que pudo consultar en los archivos del templo (1 M 14,49): los anales de los sumos sacerdotes, a propósito de Jonatán y Simón (1 M 16,24), el elogio de Simón grabado en bronce (1 M 14,24-45) y algunas cartas de los reyes seleúcidas y del senado romano dirigidas a Judas, Jonatán y Simón (1 M 5,10-13; 8,23-32; 10, 18-20 .25-45; 11, 30-37; 12, 6-18 .20-23; 13, 36-40; 14, 20-23 .27-45; 15, 2-9 .16-21).



b) Una fuente relativa a los monarcas seleúcidas de Siria. En la redacción el autor, aun manteniendo una notable fidelidad histórica en todo lo narrado, no oculta sus simpatías por la dinastía asmonea.



Se trata de un judío de Palestina, residente posiblemente en Jerusalén, y fiel devoto de la Ley. La composición del libro habría que situarla alrededor del año 100 a.C. El autor imitó las formas literarias de los anteriores libros históricos del pueblo israelita, intentando, tal vez, continuarlos haciendo notar que Dios es quien también conduce la historia en la época seleúcida como lo hizo en épocas anteriores.



Dios no comunica directamente sus designios, sino que actúa con su providencia, y se aguarda una nueva situación en que “un profeta fiel” manifieste la voluntad divina La conducta del hombre es valorada por su adhesión a la Ley



El punto central es la Ley. Refleja la lucha entre los que observan la Ley y sus adversarios



Fe que proporciona heroísmo. Lo decisivo no son las fuerzas humanas sino la ayuda divina



Testimonio de cómo Dios fue guiando la historia hasta el momento de enviar al Mesías, Jesús. Jesucristo asume la adhesión a la Ley, y la lleva a su plenitud por el amor. Jesús muestra celo por el Templo, pero enseña que aquel Templo tiene carácter provisional y a adorar a Dios “en espíritu y en verdad”. Jesús establece la distinción entre el poder político y la fidelidad religiosa



El segundo libro de los Macabeos se limita a una parte de la historia narrada ya por el primero. Comienza su narración poco antes del inicio de la persecución, y termina con la victoria de Judas Macabeo sobre Nicanor.



1. Preliminares (2 M 1,1-2,18). Se transcriben dos cartas de los judíos de Jerusalén a los de Egipto para estimularlos a que celebraran la fiesta de la purificación del Templo (Hanukkah) instituida por Judas Macabeo



2. Cinco escenas: I) Bajo un sumo sacerdote piadoso, como Onías, la santidad del Templo es inviolable (2 M 3). II) Cuando el sumo sacerdocio queda en manos de personas favorables a la helenización, como Jasón y Menelao, la cólera de Dios se manifiesta sobre Israel, y el Templo es profanado (2 M 4-7). III) La cólera de Dios cambia a misericordia, y Judas vence a los paganos y purifica el Templo (2 M 8,1-10,9).



IV) Posteriormente, Judas lucha contra las tropas reales y las ciudades helenizadas hasta conseguir el reconocimiento a la libertad de culto (2 M 10,-10-13, 26). V) Un nuevo pretendiente al sumo sacerdocio, Alcimo, de tendencia helenizante, logra el apoyo del rey; el jefe de los ejércitos reales, Nicanor, blasfema contra el templo, pero es derrotado y muerto por Judas. Se establece una fiesta para renovar anualmente la memoria de esta victoria (2 M 14,1-15,37).



El libro segundo de los Macabeos fue compuesto directamente en griego. El autor del libro explica con sencillez que en su obra ha resumido una historia escrita por Jasón de Cirene en cinco volúmenes (Cf. 2 M 2,23). Además de esa obra básica, reproduce las dos cartas introductorias, y posiblemente consulta otras cartas de los archivos del Templo. Su trabajo es totalmente independiente del primer libro, y fue redactado con anterioridad a él, hacia el final del siglo II a.C.



Cada uno de los cuadros que componen el cuerpo central del libro está compuesto, siguiendo la tradición retórica, para conmover y persuadir. La obra habría que incluirla en un género, bastante extendido en literatura helenística, llamado “historia patética o dramática”.



Su intención principal está en resaltar el sentido y el alcance religioso de los acontecimientos, por encima de las precisiones que intentaría un historiador meticuloso.



Pese a todo, la base histórica del libro es fuerte, como se puede comprobar confrontándolo con el libro primero de los Macabeos y la documentación seleúcida



Este género se caracteriza por el uso frecuente de los procedimientos retóricos de la oratoria: se cargan de dramatismo algunos episodios, los discursos son ardientes, las críticas dirigidas a los enemigos de Israel son mordaces, etc.



La religión tiene un carácter absoluto, que deriva de su santidad. Sentido del martirio. Más allá de la muerte hay una vida eterna. Los vivos pueden ofrecer sacrificios de expiación y oraciones por los difuntos. Dios envía a sus ángeles para que acompañen a los justos y les ayuden a alcanzar la victoria



7, 20 Incomparablemente



admirable y digna del más glorioso recuerdo fue aquella madre que, viendo morir a sus siete hijos en un solo día, soportó todo valerosamente, gracias a la esperanza que tenía puesta en el Señor. 21 Llena de nobles sentimientos, exhortaba a cada uno de ellos, hablándoles en su lengua materna. Y animando con un ardor varonil sus reflexiones de mujer, les decía: 22 "Yo no sé cómo ustedes aparecieron en mis entrañas; no fui yo la que les dio el espíritu y la vida ni la que ordenó armoniosamente los miembros de su cuerpo. 23 Pero sé que el Creador del universo, el que plasmó al hombre en su nacimiento y determinó el origen de todas las cosas, les devolverá misericordiosamente el espíritu y la vida, ya que ustedes se olvidan ahora de sí mismos por amor de sus leyes".



No temáis a los que matan el cuerpo, pero no pueden matar el alma (Mt 10,28). En Jesús se cumple en plenitud la enseñanza de que el sufrimiento de los mártires tiene valor salvador para el pueblo. La fe en la resurrección, se confirma por la resurrección de Jesús 
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El libro de Salomón 
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El libro de Josué 
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